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See the notice on TED website 617362-2019 - Competition
Poland-Stary Sącz: Construction work for water and sewage pipelines
OJ S 249/2019 27/12/2019
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Stary Sącz
National registration number: 491893115
Postal address: ul. Stefana Batorego 25
Town: Stary Sącz
NUTS code: PL218 Nowosądecki
Postal code: 33-394
Country: Poland
Contact person: Wiesław Sasak
E-mail: wsasak@starysacz.um.gov.pl
Telephone: +48 184460270
Fax: +48 184460273

:Internet address(es)
Main address: http://www.stary.sacz.pl
Address of the buyer profile: https://bip.malopolska.pl/starysacz,m,326633,zamowienia-
powyzej-30-000-euro.html

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://bip.malopolska.pl/starysacz,a,1704178,budowa-kanalizacji-sanitarnej-oraz-
przebudowa-i-rozbudowa-wodociagu-w-miejscowosci-mostki-gmina-star.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/portal

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Budowa kanalizacji sanitarnej oraz przebudowa i rozbudowa wodociągu w miejscowości 
Mostki, gmina Stary Sącz
Reference number: ZP.271.1.39.2019

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/617362-2019
mailto:wsasak@starysacz.um.gov.pl?subject=TED
http://www.stary.sacz.pl
https://bip.malopolska.pl/starysacz,m,326633,zamowienia-powyzej-30-000-euro.html
https://bip.malopolska.pl/starysacz,m,326633,zamowienia-powyzej-30-000-euro.html
https://bip.malopolska.pl/starysacz,a,1704178,budowa-kanalizacji-sanitarnej-oraz-przebudowa-i-rozbudowa-wodociagu-w-miejscowosci-mostki-gmina-star.html
https://bip.malopolska.pl/starysacz,a,1704178,budowa-kanalizacji-sanitarnej-oraz-przebudowa-i-rozbudowa-wodociagu-w-miejscowosci-mostki-gmina-star.html
https://epuap.gov.pl/wps/portal
https://epuap.gov.pl/wps/portal
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II.1.2. Main CPV code
45231300 Construction work for water and sewage pipelines

Type of contract
Works

Short description
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych związanych z budową kanalizacji 
sanitarnej oraz przebudową i rozbudową wodociągu w miejscowości Mostki na terenie Gminy 
Stary Sącz w zakresie szczegółowo opisanym w załączonej dokumentacji technicznej oraz 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45111200 Site preparation and clearance work

Place of performance
NUTS code: PL218 Nowosądecki
Main site or place of performance: Mostki, Gmina Stary Sącz

Description of the procurement
Przedmiot zamówienia obejmuje:
1. Zadanie nr 1: Wykonanie robót budowlanych dla zadania: „Budowa kanalizacji sanitarnej w 
miejscowości Mostki” w oparciu o:
a) Projekt budowlany pn. „Budowa kanalizacji sanitarnej w miejscowości Mostki, gmina Stary 
Sącz” (załącznik nr 8.1) zatwierdzony ostateczną decyzją nr 1247/2017 z dnia 23 sierpnia 
2017 r., znak: BUD.6740.946.2017 (załącznik nr 8.2) i projektem wykonawczym (załącznik nr 
8.3),
b) Specyfikację Techniczną Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych (załącznik nr 8.4).
2. Zadanie nr 2: Wykonanie robót budowlanych dla zadania: „Przebudowa i rozbudowa 
wodociągu w miejscowości Mostki” w oparciu o:
a) Projekt budowlany pn. „Przebudowa i rozbudowa wodociągu w miejscowości Mostki, gmina 
Stary Sącz” (załącznik nr 8.5) zatwierdzony ostateczną decyzją nr 2339/2019 z dnia 
15.11.2019 r., znak: BUD.6740.2250.2019 (załącznik nr 8.6) i projektem wykonawczym 
(załącznik nr 8.7),
b) Specyfikację Techniczną Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych (załącznik nr 8.8).
W ramach każdego z zadań wymienionych powyżej Wykonawca zobowiązany jest do:
1. Wykonania wszystkich robót towarzyszących związanych z realizacją przedmiotu 
zamówienia, w tym dokonania wszelkich uzgodnień, pokrycia kosztów i opłat związanych z 
realizacją przedmiotu zamówienia, a także wykonania niezbędnych opracowań wymaganych 
w trakcie realizacji robót, w szczególności projekt organizacji ruchu, miesięczne informacje o 
stanie zaawansowania robót, sporządzenia wszystkich dokumentów wymaganych przez 
Instytucję współfinansującą Projekt, którego częścią jest przedmiot umowy, takich jak np. stan 
zaawansowania robót.
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2. Wykonania pełnej dokumentacji powykonawczej pozwalającej na ocenę prawidłowości 
wykonania robót i ich jakości oraz uzyskania w imieniu i na rzecz Zamawiającego skutecznego 
zgłoszenia zakończenia robót lub ostatecznej decyzji o pozwoleniu na użytkowanie obiektów 
będących przedmiotem zamówienia (zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa).
UWAGA:
Zamawiający informuje, że dokonano zmiany materiałów przewidzianych do realizacji 
przedmiotu zamówienia. Zmianę materiałów w stosunku do projektu budowlanego 
szczegółowo opisano w projektach wykonawczych. Trasa wodociągu i kanalizacji sanitarnej 
nie ulega zmianie.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Okres rękojmi / Weighting: 5
Price - Weighting: 95

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/10/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: POIS.02.03.00-00-0051/17

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie stawia warunku w tym zakresie

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca winien być ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia oraz dysponować środkami 
finansowymi lub zdolnością kredytową na poziomie pozwalającym na realizację zamówienia.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Zamawiający wymaga, aby wykonawca wykazał, że:
1. jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 10 000 000 zł.
2. posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości co najmniej 5 000 000,00 zł.
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W celu potwierdzenia spełniania ww. warunków zamawiający żąda przedłożenia:
1. dokumentu potwierdzającego że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną określoną przez zamawiającego,
2.informacji banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie 
nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem terminu składania ofert.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca winien posiadać odpowiednią wiedzę i doświadczenie w realizacji podobnych 
robót budowlanych oraz dysponować osobami zdolnymi do realizacji zamówienia.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Odnośnie wiedzy i doświadczenia, Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli wykonawca 
w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy -w tym okresie, wykonał co najmniej:
a) dwie roboty budowlane polegające na budowie sieci kanalizacji sanitarnej o długości co 
najmniej 5 km każda,
b) dwie roboty budowlane polegające na budowie lub przebudowie wodociągu o długości co 
najmniej 4 km każda,
c) dwie roboty budowlane polegające na budowie, przebudowie, odbudowie lub remoncie 
drogi klasy co najmniej gminnej, w zakres której weszło wykonanie nawierzchni z mieszanki 
mineralno-bitumicznej o powierzchni co najmniej 3000 m2 każda.
W zakresie dysponowania osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, Zamawiający uzna 
warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże że dysponuje kierownikiem budowy, 
posiadającym uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, legitymującym się co najmniej pięcioletnim 
doświadczeniem zawodowym na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót z 
zakresu budowy sieci kanalizacji sanitarnej, liczonym od dnia uzyskania uprawnień 
budowlanych.
W celu potwierdzenia spełniania ww. warunków zamawiający żąda przedłożenia:
1. Wykazu robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na 
rzecz których roboty te zostały wykonane (Załącznik nr 6), z załączeniem dowodów 
określających czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie,w szczególności informacji 
o tym czy roboty zostały wykonane zgodnie z przepisami prawa budowlanego i prawidłowo 
ukończone, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
wystawione przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane były wykonywane, a jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów - inne dokumenty.
2. Wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie 
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami (Załącznik nr 7).

Conditions related to the contract
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III.2.2. Contract performance conditions
Na podstawie art. 36a ust. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający wymaga aby 
Wykonawca zrealizował siłami własnymi wszelkie roboty budowlano-montażowe związane z 
ułożeniem kanałów i studni sieci kanalizacji sanitarnej. Warunki realizacji umowy określa 
Specyfikacja Istotnych Warunków Zamówienia wraz z załącznikami.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 30/01/2020 10:30Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 27/03/2020

Conditions for opening of tenders
Date: 30/01/2020 11:00Local time: 
Place: 
Urząd Miejski w Starym Sączu, ul. Stefana Batorego 25, 33-340 Stary Sącz, POLSKA

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości:100 000,00 PLN.
2. Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
przesłanki określone w art. 24 ust. 1 oraz ust. 5 pkt 1, 2, 4, 5, 6 i 8 ustawy Prawo zamówień 
publicznych.
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3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia Zamawiający żąda przedłożenia 
dokumentów, o których mowa w §5 pkt 1-7 i 9 Rozporządzenia Ministra Rozwoju z dnia 
26.7.2016 r. w sprawie rodzajów dokumentów,jakich może żądać zamawiający od wykonawcy 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia(Dz.U.2016.1126) -dalej zwane: Rozporządzeniem.
4. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych 
podmiotów na zasadach określonych w art. 22a ustawy, przedstawienia w odniesieniu do tych 
podmiotów dokumentów wymienionych w pkt 3 powyżej.
5. Zamawiający żąda od wykonawcy przedstawienia dokumentów wymienionych w pkt 3 
powyżej, dotyczących podwykonawcy, któremu zamierza powierzyć wykonanie części 
zamówienia, a który nie jest podmiotem, na którego zdolnościach lub sytuacji wykonawca 
polega na zasadach określonych w art. 22a ustawy, w celu wykazania braku istnienia wobec 
tego podwykonawcy podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu.
6. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 3 powyżej, składa dokumenty, o których 
mowa w §7 Rozporządzenia.
7. Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do 
osoby mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w § 5 pkt 1 Rozporządzenia, składa dokument, o którym mowa w § 7 ust. 
1 pkt 1 Rozporządzenia, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21 oraz ust. 5 pkt 6 
ustawy. Jeżeli w kraju, w którym miejsce zamieszkania ma osoba,której dokument miał 
dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, zastępuje się go dokumentem zawierającym 
oświadczenie tej osoby złożonym przed notariuszem lub przed organem sądowym,
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego właściwym ze 
względu na miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis § 7 ust. 2 zdanie pierwsze stosuje się.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługuje prawo do środków ochrony prawnej. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie powinno 
wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać 
żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej na adres: ul. Postępu 
17a, 02-676 Warszawa lub w postaci elektronicznej, podpisane bezpiecznym podpisem 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego kwalifikowanego certyfikatu lub 
równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego rodzaju podpisu. Odwołania oraz 
przystąpienia wnoszone w formie elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem 
elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu należy 
przekazywać wyłącznie za pośrednictwem Elektronicznej Skrzynki Podawczej UZP i KIO 
dostępnej ze strony internetowej Urzędu Zamówień Publicznych ., jak i www.uzp.gov.pl
bezpośrednio ze strony internetowej epuap.gov.pl. 5. Odwołujący przesyła kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się,iż Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały 
przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo wterminie 15 dni – jeżeli 
zostały przesłane w inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jest równa lub 
przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8. 7. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w trybie 
przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej – jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekracza 
kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8. 8. Odwołanie wobec 
czynności innych niż określone w pkt 6 i pkt 7 wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 
11 ust. 8 – w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
postanowień Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia Zamawiający może przedłużyć 
termin składania ofert. 10. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania 
ofert bieg terminu związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę 
orzeczenia. Przepisy określające środki ochrony prawnej, w tym zasady wnoszenia i 
rozpatrywania odwołań, zawarte są w dziale VI ustawy z dnia 29.1.2004 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz.U. z 2019 r., poz. 1843 ze zmianami).

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych, Departament Odwołań
Postal address: ul. Postępu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
23/12/2019

http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

